1;:::; PRAYER AFTER COMMUNION NOVGmber 28“1 2028
BLESSING AND DISMISSAL

PRAYER TO ST. MICHAEL Thanks giVing

Saint Michael the Archangel, defend us in the battle, be our defense against the wickedness and
snares of the Devil. May God rebuke him, we humbly pray: and do thou, O prince of the
heavenly host, by the power of God, thrust into Hell Satan and all the evil spirits who prowl

Welcome to St. Nicholas!
Please help us to preserve the sanctity of this time and space by
maintaining a reverent silence before and after the liturgy.

about the world for the ruin of souls. Amen.
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1. heav’n -ly hosts: Praise Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost.
2. shore to shore, Till suns shall rise and set no more.
3. voic - es raise, And fill the world with loud-est praise.
4. heav’'n -ly hosts: Praise Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost.
Please GREETING [K: And with your Spirit.
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LITURGY OF THE WORD
Si
- First Reading: Sirach 50: 22-24 “.bless the God of all..”
Responsorial: Ps 50
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To the up-right T will show the

Second Reading: 1 Corinthians 1: 3-9

sav -ing pow-er of God.

“..give thanks to my God always..”

Please Gospel Acclamation
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¥ If today you hear his voice,
harden not your hearts. cf. Ps 95

Gospel Luke 17: 11-19

Please HOMILY
Sit

UNIVERSAL PRAYER
I¥: Lord, hear our prayer.
LITURGY OF THE EUCHARIST

PREPARATION OF THE ALTAR

your faith has saved you.”

HUMBLY, LORD, WE WORSHIP YOU
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la. Hum-bly, Lord, we wor-ship you,
1b. You who died to give us life,

2a. Je - sus, Lord, we of - fer vyou
2b. May we live our love for you

3a. Lord, for-give us all our faults,
3b. May we strive with all our souls,

4a. May we love you in each soul
4b. One in our e - ter - nal goal,

our E - ter - nal King.
hear us as we sing.
ev - ry act this day.
and your will o - bey.

oth -ers we for-give.
Chris-tian lives to live.

and each soul in you;
one in all we do.
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1-4. Je - sus, God and Lord of all,
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come to us, we pray.
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1-4. Thus u - ni-ted in vyour love,

Please PRAYER OVER THE GIFTS
Stand
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may we live this day.

Please

Stand

Please

Kneel

Please
Stand

Please
Kneel

Receiving

communion,

Please

SANCTUS

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts. Heaven and earth are full of your glory.
Hosanna in the highest. Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.

EUCHARISTIC PRAYER

Priest: The Mystery of Faith
All: We proclaim your Death, O Lord, and profess your Resurrection until you come again.

GREAT AMEN

THE LORD’S PRAYER + SIGN OF PEACE

AGNUS DEI

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world, grant us peace.

At the Conclusion of Lamb of God please kneel

COMMUNION ANTIPHON Ps 138
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I will thank you, Lord, with all my heart, for you
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have heard the words of my mouth.

COMMUNION HYMN
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1. Pa - nis an - gé - li-cus fit pa-nis  hé-mi-num;
2. Te tri - na Dé -1 - tas u - nd-que pos-ci-mus:
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res mi - rd - bi-lis! man-da-cat Dé-mi-num Pau - per,
duc nos quo tén-di-mus, Ad Iu -
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2. Sic nos tu vi -si-rta,
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tu-as  sé -mi-tas
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1 ser - vus et ha - mi-lis.
2. cem quam in - hd - bi - tas. A - men.

PANIS ANGELICUS



